SAINT MICHAEL THE
ARCHANGEL

CATHOLIC CHURCH

SIXTH SUNDAY OF EASTER SEXTO DOMINGO DE PASCUA

HAPPY MOTHER'’S

DLl 1 ! MASS SCHEDULE | HORARIO DE MISAS
Weekend Mass | Fin de Semana

A mother's love

" : Da English Espafiol
is a reflection of God's love— v : 5
infinite and unconditional. SRV, 4:30 PM 6:30 PM
Sab (Vigilia)
Sun | Dom 7:30 AM 9:30 AM
Sun | Dom 11:30 AM 2:00 PM
4:30 PM
Sun | Dom
Youth Mass

Weekday Mass | Misa Semanal

Day English Espaiiol
Mon | Lun 8:00 AM -
Tue | Mar 5:30 PM -
Wed| Mie 8:00 AM -
Thu | Jue 5:30 PM -

Fri | Vier 8:00 AM
1st. Friday

Primer Viernes >:30PM 7:00 PM
Sat | Sab 8:00 AM

Confessions | Confesiones

Day | Dia Time | Hora
‘ ' Thu | Jue 6:00 —7:00 PM
[‘ JDRES(' Fri | Vier 11:30-12:30 PM
es el reflejo del amor de Dios — Adoration | Adoracion
’ infinito e incondicional Day E—
i ’ d L
. Office Hours | Horario de Oficina Thu | Jue 6:00 PM —7:00 PM
Day Time Fri | Vie 8:30 AM — 12:30 PM
Mon-Thu | Lun-Jue 9:30 AM -4:00 PM First Friday )
i ) 8:30 AM (Fri) — 7:45 AM (Sat)
Fri | Vie 9:30 AM - 1:00 PM Primer Viernes
First Friday | Primer Viernes Close |Cerrado NEW PARISHIONERS
Thanks for Coming!
AFTER HOURS PASTORAL EMERGENCIES ONLY
411 PAULARD. UNICAMENTE EMERGENCIAS PASTORALES FUERA DE HORARIO NUEVOS FELIGRESES
MCK' NN EY, TX 75069 DE OFICINA Gracias por Venir!
EMERGENCIES | EMERGENCIAS . .
(972)542-4667 (945)220-4363 www.stmichaelmckinney.org

Saint Michael the Archangel Catholic Church is a Texas nonprofit corporation and 501(c)(3) tax-exempt charitable organization.



WELCOME | BIENV

WELCOME!

Welcome to everyone joining us today. We wish you peace and
God's guidance. If you're new, please take a Welcome Packet.
We are grateful to share this sacred space at Saint Michael the

frenenest BIENVENIDOS!

Pastor parochial Vicar parochial Vicar Damos Iq bienvenida a tqdos y deseamos que su visita
FR. JET FR. DESMOND FR. MATHIAS sea bendecida. Si es nuevo, le invitamos a tomar un Paquete de
GARCIA NDIKUM PETER Bienvenida. Agradecemos compartir este espacio sagrado en

San Miguel Arcdngel.

FrGarcia@stmichaelmckinney.org FrDesmond@stmichaelmckinney.org FrMathias@stmichaelmckinney.org

FROM THE DESK OF  FATHER DESMOND
VI Sunday of Easter Domingo VI de Pascua
As we move deeper into the Easter season, Jesus speaks A medida que nos adentramos mas en el tiempo de Pascua, Jesus

words that touch one of the quiet struggles many of us carry: ~ pronuncia palabras que tocan una de las luchas silenciosas que
the fear of being alone. “I will not leave you orphans,” He says. muchos llevamos: el miedo a estar solos. “No los dejare
It is a promise that speaks directly into the hidden spaces of ~ huérfanos”, dice. Es una promesa que habla directamente a los

our lives. Because if we are honest, loneliness is not just about €spacios escondidos de nuestra vida. Porque, si somos sinceros, la
being physically alone. It can exist in a crowded home, in a soledad no se trata solo de estar fisicamente solo. Puede existir en
. ’

un hogar lleno de gente, en un lugar de trabajo ajetreado, incluso
en medio de una comunidad. Es la sensacién de que nadie
termina de entender lo que estamos cargando. Es el peso
silencioso de responsabilidades, decepciones y preguntas que no
siempre expresamos. En esa realidad, Jesus promete no solo
presencia, sino relacién. El dice: “Si me aman, guardaran mis
mandamientos”. A primera vista, esto puede sonar exigente. Pero,
en verdad, es profundamente relacional. El amor no es solo un
sentimiento; es algo que toma forma en las decisiones de cada

busy workplace, even in the middle of a community. It is the
feeling that no one quite understands what we are carrying.

It is the silent weight of responsibilities, disappointments, and
guestions we do not always voice. Into that reality, Jesus
promises not just presence, but relationship. He says, “If you
love me, you will keep my commandments.” At first glance,
this can sound demanding. But in truth, it is deeply relational.
Love is not just a feeling; it is something that takes shape in

daily choices. dia.
Pope Francis often reminded us that love is shown more in El papa Francisco nos recordaba a menudo que el amor se
actions than in words. In everyday life, this means that our demuestra mas con acciones que con palabras. En la vida

faith is not lived in grand gestures, but in ordinary decisions.  cotidiana, esto significa que nuestra fe no se vive en grandes

Itis choosing kindness when we are tired. It is being honest  gestos, sino en decisiones ordinarias. Es elegir la amabilidad
when it would be easier to cut corners. It is forgiving when cuando estamos cansados. Es ser honestos cuando seria mas facil
holding on to hurt feels justified. It is showing up, day after tomar atajos. Es perdonar cuando aferrarse al dolor parece

day, for the people entrusted to us. These are the quiet ways justificado. Es estar presentes, dia tras dia, para las personas que
we live the commandments of love. And yet, we do not do se nos han confiado. Estas son las maneras silenciosas en que

this alone. Jesus promises “another Advocate,” the Holy Spirit. Vivimos los mandamientos del amor. Y, sin embargo, no hacemos
This is not an abstract idea. The Spirit is God’s presence within €sto solos. Jesus promete “otro Defensor”, el Espiritu Santo. Esto
us, guiding, strengthening, and gently correcting. St. no es una idea abstracta. El Espiritu es la presencia de Dios dentro
Augustine of Hippo speaks of God as closer to us than we are  d& nosotros, que guia, fortalece y corrige con suavidad. San

to ourselves. Often, we look for God in dramatic moments, Agustin de Hipona habla de Dios como mas cercano a nosotros
TR0 1 el el b wen i U, i & v o o) que nosotros mismos. A menudo buscamos a Dios en momentos
’

: ) . - ramati n n reali 3 obran nn ros: en
patience, a quiet conviction to do what is right, a sense of dramaticos, cuandoienirealidadiyalestajobrando.eninosotros: e

. un impulso hacia la paciencia, en una conviccion serena de hacer
peace that does not come from circumstances. The challenge, X X X
of course. is that this voice is subtle. In a world filled with lo correcto, en una paz que no proviene de las circunstancias. El
. ¢ : S ) desafio, por supuesto, es que esta voz es sutil. En un mundo lleno
noise, we can easily miss it.

de ruido, podemos pasarla por alto con facilidad.

The First Reading shows how the early Church experienced La Primera Lectura muestra como la Iglesia primitiva experimenté
real transformation, joy, healing, and unity. But it began with  una verdadera transformacion, alegria, sanacion y unidad. Pero
openness to the Spirit. They allowed God to work within them todo comenz6 con la apertura al Espiritu. Permitieron que Dios
and through them.St. John of the Cross reminds us that God ~ actuara en ellos y por medio de ellos. San Juan de la Cruz nos
often works in the hidden depths of the soul, quietly shaping "ecuerda que Dios suele obrar en las profundidades escondidas
us in ways we do not immediately see.This Sunday invites us ~ d€l alma, moldeandonos en silencio de maneras que no vemos de
to pause and ask: where is God already at work in my life? inmediato. Este domingo nos invita a detenernos y preguntarnos:

. : . . B
Perhaps in the strength to keep going. Perhaps in the grace to éen qué parte de mi vida ya esta obrando Dios?

forgive, Perhaps in the quiet desire to become better. We are Tal vez en la fuerza para seguir_adel_ante. Tal vez en la gracia para
o alo.ne e e et e etemaes @hites [7es e u; His perdonar. Tal vez en el deseo silencioso de ser mejor. No estamos

. . . solos. No estamos abandonados. Cristo nos ha dado su Espiritu,
Sp'r_'t' UL U e comfor_t us, but to t_ransform us._And in the no solo para consolarnos, sino para transformarnos. Y en el ritmo
ordinary rhythm of our lives, that quiet presence is leading Us, 4 dinario de nuestra vida, esa presencia silenciosa nos va guiando,
step by step, into deeper love. paso a paso, hacia un amor mas profundo.



FOR YOUR INFORMATION

Weely Financial Snapshot
Resumen Financero Semanal

Thank You for Your Generosity!

We sincerely appreciate your ongoing generosity! Every contribution, regardless of its size, truly makes an impact.
Online giving offers a simple and secure way to support our parish, and we are thankful for your continued support!

iGracias por tu generosidad! Cada donacion, sin importar su tamafio, realmente hace una gran diferencia.
Donar en linea es una forma sencilla y segura de apoyar a nuestra parroquia. jTe agradecemos tu apoyo!

Text: Give to 833-928-4423 Weekend of
You can hElp fou will receive instructions in English. i
e with your (You will LZEYRN | Collection Category March 29, 2025 Budget Over/Short
donation b Textea: Dar aI.833—928—44_23
y (Recibird instrucciones en espafiol.)
phone or 1st Operating $25,077.00| $22,150.00 $2,927.00
using the QR Code A : .
2 R ond  |PePUBuilding $6,377.00 $6,050.00 $327.00
Nos puede ayudar e Fund
donando via WO Monthly On-
telefénica o : Month . $40,114.00/$39,000.00 $1,114.00
utilizando el The current mortgage debt Line
cédigo OR for St. Michael’s is $1,891,793. Attendance 5,968

MASS INTENTIONS
INTENCIONES DE LA MISA

Saturday, May 9, 2026
8:00 AM — Veronica Escajeda
4:30 PM — 1 Allan Hanoski
6:30 PM — Almas del Purgatorio
Sunday, May 10, 2026
7:30 AM — Davis Brubaker
9:30 AM — t Jesus Bryan Arzate Sanchez
t Maria Victoria de Escobar
t Marcos Gomez
t Francisca Vazquez
11:30 AM — T Xania Lipardo
2:00 PM — t Leopoldo & Josefa Ruiz
t Liboria Rodriguez
t Maria del Rosario Negrete
Jaime Edson Hernandez
Patricia Montes
4:30 PM — For the People
Monday, May 11, 2026
8:00 AM — T Benjamin Brown
Tuesday, May 12, 2026
5:30 PM — T Judy Bryant
Wednesday, May 13, 2026
8:00 AM — t"Herbert & Patricia Carroll
Thursday, May 14, 2026
5:30 PM — T Carlos Arturo Huertas
Friday, May 15, 2026
8:00 AM — t Carmela Villanueva
Saturday, May 16, 2026
8:00 AM — Accion de Gracias a la Virgen de
Guadalupe
4:30 PM — t Carmen Amalia Iriarte
6:30 PM — T Sergio Garcia & Angela Olivares

PRAYER FOR THE DEAD /ORACION POR LOS DIFUNTOS

Pray for the repose of of:
Oremos por el re

Virginia Acosta De Jesus Bahena
Andres De La Cruz
ru

PRAYER FORTHE SICK

“Is anyone among you sick? Let him call for the elders of the

church, and let them pray over him,... And the prayer of faith

will save the one who is sick, and the Lord will raise him

up...”  (James 5, 14-15) ' . \
A

ORACION POR LOS ENFERMOS

N\

5

¢Esta alguno enfermo entre vosotros? Llame a los ancianos { /i

de la iglesia, y oren por él...Y la oracion de fe salvard al / “\\

enfermo, y el Sefior lo levantard. (Santiago 5,14-15) / ’ !\
| ‘\

s-l-i Rufina Arriaga, Cirino Salazar, Timothy Carroll,
Devonne Bruce, Ricky Waves, Macias Family, Ricky
Williams, Patricia Vasquez, Veronica Escajeda, Eliel
Mancillas, Salvador Alvarez, Stephen Bartolo, Jerry
Gostic, James Hamblin, Alex & Regina Cole, G. K.,

JoAnn Forister, Janice La Riva, Christian De
Aguinaga, Karin De Aguinaga, Gragera Family, Iriarte
Family, La Riva Family, Soto Family, De Aguinaga
Family, Kerman Joseba Iriarte IlI, Miren Iriarte, Krystel
Iriarte, Maria Alejandra de Aguinaga, Paul Ander
Dimaso Iriate, Erwin Guntermann, Susan Fennema

To add a loved one to our prayers, use QR code.
Names will stay on the list for one month

Para agregar a su ser amado nuestras oraciones,
use el cédigo QR.
Los nombres permanecen en la lista durante 1 mes.
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TABACL CANDLES
tALLAN HANOSKI

Sponsor Sanctuary and weekly
Altar Candles in the Church or
Chapel for special occasions or
in memory of loved ones.

Patrocina las Velas del
Santuario o del Altar para
ocasiones especiales o en
memoria de un ser
querido.
Minimum donation of $25

Donacién minima 525
To participate, visit the parish
office Monday—Thursday from
1:00 pm to 4:00 pm.

Visita la oficina de lunes a
jueves de 1 pm a 4 pm.

BAPTISM REGISTRATIONS
INSCRIPCION PARA BAUTISMOS

Wednesday/Miércoles
10:00 am — 12:00 pm
2:00 pm —4:00 pm
or more information scan the QR code.
ra mas informacion, escanee el cédigo QR.

i SAFE ENVIRONMENT
WRety

To volunteer at St. Michael, it is crucial for all participants to follow the
Diocese Safe Environment guidelines.

If your most recent training session occurred more than a year ago, please
renew your certification to maintain your eligibility to serve.

AMBIENTE SEGURO

Para ser voluntario en St. Michael, es esencial que todos los participantes
sigan las normas de Ambiente Seguro establecidas por la Didcesis.

Si tu capacitacion mds reciente fue hace mds de un afio, por favor renueva
tu certificacion para mantener tu elegibilidad para servir.

QUESTIONS / PREGUNTAS
mcaban@stmichaelmckinney.org
(972)542-4667

s?\“‘,fs‘fﬁcfs

EVERYON

FEEL CALLED TO SERVE?

The Holy Spirit may be prompting you
during Mass.

Join our liturgical ministries to grow in
faith and serve the parish community—
no experience needed, just a willing
heart.

Scan the QR code for more information
and to sign up.

B

¢SIENTES EL LLAMADO A SERVIR?

El zumbido en tu corazon durante la Misa
podria ser el Espiritu Santo invitdndote.

Los ministerios liturgicos son una gran
oportunidad para nutrir tu fe y ayudar a la
comunidad. No necesitas experiencia, solo tu
disposicion.

Escanea el cddigo QR para mds detalles

THE CHURCH CHAPEL IS OPEN

Monday-Friday, 7:00 am to 6:00 pm
for anyone seeking a moment of peace and spiritual stillness.

LA CAPILLA DE LA IGLESIA ESTA ABIERTA

lunes a viernes, de 7:00 am a 6:00 pm
para todos los que buscan un momento de paz y quietud espiritual

WEDDINGS / BODAS
N & QUINCENERAS
S

=F Emy Avendafio

/\\ (972)542-4667 ext. 102

For information, please schedule an appointment.
Para informacion, por favor, programe una cita.
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A\' El grupo de la devocion

a la Virgen estara
rezando el rosario

® Todos los dias 13
® | os proximos 6 meses

e _7:00 pm

Frente a la imagen de

la Virgen.

00,

RESPECT LIFE

GLEBRAC1O$

MINISTRY

2026 BABY BANKS CAMPAIGN

May 9 & 10

RAFFLE ENTRY!

Write your phone number on
the sticker attached to the can
and return it by the date listed

on the can to be entered!

TAKE A BABY BANK
after Mass and help
support life-saving
ministries for
mothers and babies.

RETURN FILLED BANK
by the date
on the can.

you‘\v utﬁoolt
makes a

life-changing
difference! (!

©

OUR MISSION
Building a culture of life

through prayer, education,

service, and charitable
collaboration

UPCOMING EVENTS
Zumba Fitness - 8AM
St. Rose Hall
Saturday, May Sth
Saturday, May 23¢d

SCAN TO DONATE

6}

Every gift helps protect life

A Mother’s Love

There are times when only
a mother’s love

can understand our tears,
can soothe our
disappoints

and calm all of our fears.

There are times when only
a mother’s love

can share the joy we feel
when something we’ve
dreamed about

quite suddenly is real.

There are times when only
a mother’s faith

can help us on life’s way
and inspire in us the
confidence

we need from day to day.

For a mother’s heart and a
mother’s faith

and a mother’s steadfast
love were fashioned by
the angels

and sent from God above

El amor de una madre

Hay momentos en que solo el
amor de una madre

puede comprender nuestras
ldgrimas,

puede aliviar nuestras
decepciones

y calmar todos nuestros temores.

Hay momentos en que solo el
amor de una madre

puede compartir la alegria que
sentimos

cuando algo con lo que hemos
sofado

se vuelve, de repente, realidad.

Hay momentos en que solo la fe
de una madre

puede ayudarnos en el camino
de la vida

e inspirar en nosotros la
confianza

que necesitamos dia a dia.

Pues el corazdn de una madre, su
fe y suamor inquebrantable
fueron forjados por los dngeles

y enviados por Dios desde lo alto.



.FAMILY FATTHFORMATION NEWS: / NOTICIAS DE FORMACION DE FE FAMIETAR |

NEW STUDENTS REGISTRATION

REGISTRO PARA NUEVOS
ESTUDIANTES

We are happy to welcome your family!
Estamos felices de recibir a tu familia!

Please follow the steps below to complete registration for Faith Formation.
Por favor, siga los pasos a continuacidn para registrarse en Formacion de Fe

)
Step 1: Gather Required Documents / Retne tus documentos gé " —
Have the following ready before registering: ?‘/ ;‘a
M Baptism Certificate (copy required) IL‘E
S a Y
Certificado de Bautismo (copia requerida =

M Proof of Current School Grade. ( Report card, school letter, or equivalent. Except 1% Grade )
Comprobante de grado escolar. (Reporte de calificaciones, carta o equivalente. Excepto ler. grado)

Tenga los siguientes documentos:

Step 2: Fill Out the Registration Form / LLena la Forma de Registro
Complete the registration form with all required information.
Completa la Forma de Registro con la informacdn requerida
Step 3: Schedule Your Registration Appointment / Agenda tu cita
Schedule an appointment to finalize your registration. MAY 14, 15 &16
Haga su cita para finalizar su Registro. 14, 15 &16 de Mayo
How to Get Started / ¢Dénde empiezo?
All registration forms, instructions, and appointment scheduling are available on our website.
Todas las Formas de Registro, instrucciones y programacion de Citas estan disponibles en nuestro Website

® Scan the QR code to access everything you need.
Escanea el Cédigo QR para accesar todo lo que ncesita

# Please bring all required documents to your registration appointment.
Por favor, traiga todos los documentos requeridos a su cita.

@ Thank you for being part of our Family Faith Formation program
Gracias por se parte de nuestro progama de Formacion Familiar de Fe




CCD Mobile
Community
Pantry

Holy Land
AND JORDAN/ PILGRIMAGE OF FAITH

JERUSALEM * BETHLEHEM * NAZARETH * SEA OF GALILEE *
CAPERNAUM * JERICHO * PETRA * AMMAN AND MORE!

MOBILE COMMUNITY PANTRY FR. JET GARCIA
DESPENSA COMUN]TAR]A MOV]L St. Michael the Archangel, McKinney, TX
@St. Michael the Archangel

OCT. 19 - 30, 2026

@ “FaiTh Meets(’Adventure

ﬂ]ur S d Gy, M Gy 1 4 832»406—0|info@nativityigrimage.com nativitypilgrimage.com/trip-5077
12:00 PM - 1:30 PM |

WPty in Divessity

: // Diocesan Multicultural Celebration
7 !

1_’ . -,:“.\ ;:J\ ¢ i N IR R |

J ] .l’_ ) EI!
Matthew Biaggi Jeremy Maness Nick Weiss A % A

Prestyteral Cyatnation

s

AY SATURDAY  4:00 PM - 8:30 PM 1
" St. Ann Catholic Parish |
M 10:00AM =

Sehouc Dioces 180 Samuel Blvd,
St. Gobriel the Archangel Catholic Church X 08 AQ 4 7§
110 Soint Gabriel Way, McKinnsy, TX 75071 \'\ DALLas Coppell, Texas 75019

Services
* Hair Color * Highlights
¢ Seamless Extensions
* Men’s Cuts * Styling

25% off all services
to new customers

™ s LowAs ol q H 1 ‘ : 100 N Tennessee St.
I A T & | -dvertise Here: | Mckinney
v AmbulancelPolice  (ALLNOWE ¥ 1Y = 8(0_ Contact Brad Dawson S
amily/Friends 5 o~ :
v GPS g Fal Alert  800.808.9294 4 mimedaiertcom | | bdawson@A4LPi.com | (800) 950-9952 x2577 972-562-2929

(1pi] < For ad info. ¥l 1*808-980 %% % WL At cbm - MSE Wit PERLRbel, mokFilfgy, Tx 05-1282



QUild Birds Ulnlimited”
Nature Shop
/'\ “Birdie” Miller
’- d Parish Supporter
www.wbu.com/mckinney
972-472-2022 3001 S. Hardin Bivd., #106
mckinneywbu @ gmail.com
Joe C. Hockaday CPA
JoeH@HockadayCPA.com

214-705-2095
www.HockadayCPA.com

o StateFarm’

John R. Kraft
CLU, ChFC Agent

972-517-8859
10185 Custer Rd (South of Hwy 121)
www.johnkraftagency.com

JAmeriTex 972.569.9719
Rﬂﬂf’ng 517 N. Tennessee * McKinney, TX 75069

FREE INSPECTION & SAVE UP T0 $500 on a NEW ROOF
ESTIMATE Mention this ad for discount

* Residential & commercial ¢ Fully insured * A+ BBB rating
¢ Voted Best Roofing Company 3 years running ¢ Warranty provided

Mirek’s HVAC Services
Keeping you cool for less

Mirek 4

Operator
Call/Text today

Serving Melissa,
Anna, McKinney
Frisco & Plano
Parishioners/

TURRENTINE
JACKSON NS
MORROW

RIDGEVIEW MEMORIAL PARK

FUNERAL HOMES * CREMATORY
MEMORIAL PARKS * FLORIST

Collin County’s Only
On-Site Crematory

McKinney / Allen / Plano

972-562-2601

www.TJMfuneral.com

Providing affordable

quality service

delivered straight to
your inbox every week.

Scan to subscribe on
parishesonline.com

FAMILY | CRIMINAL | IMMIGRATION

(©)(214) 504-5406

Q 1216 N. CENTRAL EXPY., STE. 208*
MCKINNEY, TEXAS 75070

*We are located 5 minutes from St. Michael's
Hablamos Espariol

ADRIANA E. FIERRO, ESQ.
ATTORNEY | ABOGADA

« Catholic Values Based Investments

* 20 Years of Financial Planning Experience
* Social Security Optimization

* Personal Tax Planning and Preparation

* Executive Benefits Planning

* Small Business Financial Planning

WEALTH MANAGEMENT

Bob Knode, CFP®, EA, st. Mark Parishioner
. (214) 430-4177 B info@KnodeWM.com

@ https://knodewm.com

Let éo. Let od.

. s (817) 881 - 8963
Victor Tran

Tranvict@yahoo.com |

Transcorp International

16823347025

¢ Insurance Claim Specialists
¢ Licensed and insured roofing contractors

||
JPi

JOHN PAUL Il HIGH SCHOOL

The premier Catholic, coeducational,
college-preparatory institution in Collin County, Texas.

“SEEK TO SERVE” ¢« WWW.JOHNPAULIIHS.ORG

NUMBNESS OR TINGLING IN
HANDS OR FEET?

Nonsurgical Orthopedic Care

Donny J. Perales

Criminal Defense Attorney
Parishioner
www.chesleyperaleslaw.com
6951 Virginia Parkway, Ste 311 McKinney

972.292.7130

RUBE

Carpal Tunnel - Peripheral Neuropathy

Call: 469-253-9840

ST. MARTIN

Twin Creeks Orthopedics | Allen, TX
DE PORRES
Catholic School

Hablamos Espariol
X ]
A
Prosper

= PreK3 8th Grade
www.smdpcatholic.org

* Mowing ¢ Edging
* Trimming * Weeding
* Mulching ¢ Cleanups
* New Sod * Tree Trimming

Free Estimates!

.fﬁ NAN-ROC, INC., dba
MARTINEZ MASONRY

39 Years of Service
Joe Martinez, Owner
Residential « Commercial
214-538-4027 martinezmasonry@aol.com

EQQKING EQRVANWVENUEW:
Call Today ~ Dates Fill Fast!
English: (469) 534 - 1999
Espanol: (214) 205 - 6287

FRAKS

v-nr cenTER

@ Guest Capacity 453 T3 Rental Ipm to lam
&5 Decor Packages @ Full-Service Staff
8691 County Rd 1219 Prmceton TX 75407

NDSCAPING'

2]
FATHOM

Alroy Fernandes
B

REALTOR

10% of my commission
us goes to St. Michael’s Parish!

817-680-7037

Fernandes Real Estate
Real Results. Real Service. Real Estate. alroyfernandes.fathomrealty.com

®

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

: SYNERGISTIC
PLANT HEALTH

Fertilization and Treatment Services

for your lawn, landscape, and trees
Schedule a consultation and estimate
via TexasPlantDoctor.com
Greg Church, Ph.D.
Plant Pathologist, Arborist, Horticulturist
info@TexasPlantDoctor.com

Certified ® Licensed ® Insured St. Jude Parishioner

St. Michael the Archangel, McKinney, TX 05-1282



